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ABSTRACT 

Ayodhitasar is a Tamil pandit and a social thinker. He was well recognized in various 
fields like sociology, politics, religion, culture, medicine, and journalism. All his 
principles are called Ayodhitasariyam. He created an alternative history book called 
“Indra Desa Sarithiram”. The text focuses on Buddhism and the oppressed people rather 
than giving importance to Brahmins and Hinduism. The first subaltern history book 
written in Tamil from the position of the oppressed people is “Indra Desa Sarithiram”. 
Through the Ayodhitasariyan’s principles the traditional myths and histories are re-
read, re-interpretations of the historical narratives of marginal people and original 
meanings are explored. The article discusses about the re-reading of the linguistic 
studies and about Ayodhitasariyam’s principles. 
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முன்னுரை 

வாசித்தறல முதல் வாசிப்பு (First reading) எனவும் இரண்டாம் வாசிப்பு (Second reading) எனவும் 
பிரிக் லாம். முதல் வாசிப்பில் ஒரு அனுபவமும் அர்த்தமும் இரண்டாம் வாசிப்பில் இன்ரனாரு 
வற யான அர்த்தமும் அனுபவமும் ரபைப்படு ின்ைது. முதல் வாசிப்பில் பிரதி தரு ின்ை 
ரபாருளுக்கு ேட்டுதே நாம் முக் ியத்துவம் ர ாடுக் ின்தைாம் என என்று வாச  அனுபவக் 
த ாட்பாடு (Reader Response Theory) ரசால் ின்ைது. இரண்டாம் வாசிப்பும் அறதத் ரதாடர்ந்து 
நறடரபறும் ேறுவாசிப்பும் (Rereading) ேி  ஆழோனது, பிரதிறய ேதிப்பீடு ரசய்வது, பிரதியின் மூல 
அர்த்தத்றத  ண்டைிவது என ரசால்லப்படு ின்ைது. ேறுவாசிப்புக் குைித்து கூறும்தபாது 
பறடப்பாளன் (Author) ஒன்றைக்  ட்டறேக் ின்ைான். வாச ன் அறத ேறு ட்டறேப்புச் 
ரசய் ின்ைான் எனக் கூைப்படு ின்ைது (Gnanasekaran, 2006). “எந்த ஒரு பனுவலும் ேி ச்சிைிய அர்த்த 
துணுக்கு ளின் ஒழுங் றேப்தப எனவும் பிரதியானது ரதாடர்ச்சியான சிறுசிறு அர்த்தங் ளால் 
உருவாக் ப்பட்டது என குைியியல் ஆய்வாளர் ள் ரதரிவிக் ின்ைனர் (Dharmaraj, 2016). இதன்பின்னர் 
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தராலன்பார்த் என்பவர் ஆசிரியர், பிரதி ேட்டுேல்லாது வாச னும் முக் ியோனவன் என்ை ஒரு 
 ருத்றத முன்றவத்தததாடு, ஆசிரியர் இைந்து விட்டார் அைிவித்ததன் மூலம் பிரதிறய முழுவதும் 
வாச னுறடயது என்பதா  ஆக் ினார் (Roland Barthes, 1981). வாச ன் தான் பிரதிக்கு 
முக் ியோனவன், அவன் பண்பாட்டு அரசியல், சமூ  பின்புலம் சார்ந்தத தனது வாசித்தறல 
தேற்ர ாள் ின்ைான் என்ை  ருத்து பின் நவனீத்துவத்தில் வலியுறுத்தப்பட்டு "வாச னின் வாசிப்பு 
அனுபவம்” ஒரு த ாட்பாடா தவ ஏற்றுக் ர ாள்ளப்பட்டுள்ளது. 

பின் நவனீத்துவம் வாச றன றேயப்படுத்தி அவனுக்கு எதறனயும் ேறுவாசிப்பிற்கு 
உள்ளாக்கும் எல்றலயில்லா அதி ாரத்றதப் ரபற்றுத்தந்து விடு ிைது. இத்தற ய அதி ாரம் 
ரபற்ை வாச ன் எறதயும் சந்தத க்  ண் ர ாண்டு பார்ப்பது, அதி ார றேயத்றதக் 
த ள்விக்குள்ளாக்குவது, திரும்பத் திரும்ப உறடப்பது,  றலத்துப் தபாடுவது, பிரதிறய ேறு 
வாசிப்பு ரசய்வது, புனிதங் றளக் த ள்விக்குள்ளாக்குவது என்று தனது வாசிப்றபத் 
ரதாடங்கு ின்ைான் (Dharmaraj, 2019). இப்படியான ேறுவாசிப்பு முறை ள் பிரதியில் உள்ள 
முரண் றள அம்பலப்படுத்து ின்ைது. 

இப்படியான ேறுவாசிப்புக் த ாட்பாடு ள், பின்நவனீத்துவம் தபான்ைறவ தேிழ்ச்சூழலில் 
அைிமு ோ ாத  ாலத்திலிதலதய ேறுவாசிப்பு (Rereading),  ட்டுறடத்தல் (Deconstruction), 
ேீட்டுருவாக் ல் (Reconstruction) தபான்ை த ாட்பாடு றள முதன்முதலில் தேிழ்ச் சிந்தறன ேரபில் 
பயன்படுத்திய சிந்தறனயாளர் அதயாத்திதாச பண்டிதர் ஆவர். இந்த த ாட்பாடு றள பயன்படுத்தி 
அவர் பறடத்த வரலாற்று ஆய்வு நூல் “இந்திரர் ததச சரித்திரம்” ஆகும். அதயாத்திதாசரின் இந்த 
ேறு ட்டறேப்புக் த ாட்பாடு “அதயாத்திதாசரியம்” என அறழக் ப்படு ின்ைது. அதயாத்திதாசரியம் 
என்ை த ாட்பாட்டுச் சிந்தறனமுறைறய ‘இந்திரர் ததச சரித்திரம்” என்ை வரலாற்று நூறல 
முன்றவத்து விவாதிப்பதத இக் ட்டுறரயின் தநாக் ோகும். 

 
வரலாற்றுப் பிரதி றள ேறுவாசிப்பு ரசய்வதன் அவசியம் 

இந்தியாவின் வரலாற்றை எழுதும் தபாது ரபரும்பாலான வரலாற்று ஆய்வாளர் ள் 
தவத ால வரலாற்ைிலிருந்தத இந்திய வரலாற்றை எழுத ரதாடங்கு ின்ைனர். ரவளிநாட்டு 
வரலாற்று ஆய்வாளர் ளும் இந்த “தவத ாலம்” என்ை வற ோதிரிறய றேயோ  ர ாண்தட 
இந்திய வரலாற்றை புரிந்து ர ாள்ளு ின்ைனர். அறததய இந்திய வரலாைா   ட்டறேக் ின்ைனர். 
இதற் ான வரலாற்று ஆவணங் ளா  புராணங் றளயும் உபநிடதங் றளயும் தேற்த ாள் 
 ாட்டு ின்ைனர். தவத ாலம், புராணங் ள், இதி ாசங் ள் என இறவ அறனத்தும் அதி ார 
வர்க் த்தின்  ருத்தாக் த்றததய பிரதிபலிக் ின்ைன. இந்த நூல் ளில் அதி ார வர்க் த்திற்கு 
ஆதரவான நறடமுறை ள், விதி ள் உருவாக் ப்பட்டு ஒடுக் ப்பட்ட ேக் ளின் உரிறே ள் 
ேறுக் ப்பட்டு சுரண்டப்பட்டனர். இதறன நியாயப்படுத்துவதற் ா  அரசு, ேதம், புராணம், வரலாறு 
தபான்ைவற்றை அதி ார வர்க் ம் உருவாக் ி பாது ாத்து வரு ிைது (Prem, 2019). இந்த அறேப்றப 
ஏற்றுக்ர ாண்ட ேக் ளின் உளவியலானது இந்த ஒடுக்குமுறை ளுக்கு  ட்டுப்பட்ட வாழ்றவ 
ஏற்றுக்ர ாள் ிைது.  

 தம்றே ஒடுக்கும் ேதத்றத ஏற்று தம்றே இழிவுபடுத்தும் புராணங் றள நம்பி வாழும் 
ேக் ள் விடுதறல ரபை, தம்றே ஒடுக்கும்  ற்பிதங் றள உறடத்து ரவளிதயைி தாம் 
சுயேரியாறதயுடன் வாழ்வதற் ான புதிய வரலாற்றை, அரசியறல, சமூ  ரநைி றள 
உருவாக்குவது அவசியோ ிைது. ேரபான வரலாற்று பிரதி ள்  ாட்டும் ஒற்றைத்தன்றேயான 
வரலாற்ைிலிருந்து விடுபட பன்றேத்துவம் ர ாண்ட “ோற்று வரலாறு ள்” நேக்கு 
அவசியோ ின்ைன. பன்றேத்துவம் நிறைந்த நம் நாட்டில் ஒற்றைத்தன்றேயான அதி ாரம் 
என்பது எப்படி இல்றலதயா அதத தபால ஒற்றைத்தன்றேயான வரலாறு என்பதும் இல்றல. 
வரலாறு என்பது தநரான ரதாடர்ச்சியான நி ழ்வு என்றும் அதில்  ாலவரிறசப்படி உண்றே ளும் 
த வல் ளும் அடுக் ி றவக் ப்பட்டிருக் ின்ைன என்ை  ருத்தியறல ஃபூக்த ா ேறுத்தார். “வரலாறு 
என்று ஒற்றையா  எதுவும் இல்றல. வரலாறு ள் என்று பன்றேப்படுத்தப்பட்ட பல வரலாறு ள் 
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இருக் ின்ைன. முறைறேப்படுத்தப்பட்டவர் ளுக்கும், விலக் ி றவக் ப்பட்டவர் ளுக்குோன 
இறடயில் நி ழ்ந்த நி ழ்வு தள வரலாறு ள்” என் ின்ைார் பூக்த ா (Foucault, 1979). 

 
பண்டிதர் அதயாத்திதாசர் 

பண்டிதர் அதயாத்திதாசர் 1845 ஆம் ஆண்டு தே 20ஆம் நாள் பிைந்தார். சித்த ேருத்துவப் 
பாரம்பரியேிக்  குடும்பத்தில் பிைந்ததால் ஓறலச்சுவடி ள் வாசிப்பில் அதயாத்திதாசருக்கு 
பரிச்சயம் இருந்தது (Dharmaraj, 2019). பாலி, சேஸ் ிருதம், ஆங் ிலம், தேிழ் ஆ ிய ரோழி றள 
நன்கு அைிந்திருந்தார். சித்த ேருத்துவர், அரசியலாளர், பத்திரிக்ற யாளர், சமூ  சிந்தறனயாளர், 
பண்பாட்டு ஆய்வாளர், ரோழியியல் அைிஞர், பவுத்த ேறுேலர்ச்சியாளர் என பல்தவறு துறை ளில் 
புலறே ரபற்று விளங் ினார். அதயாத்திதாசர் உருவாக் ிய திராவிடக் ர ாள்ற யானது 
அதயாத்திதாசருக்கு பின் வந்த சமூ  சிந்தறனயாளர் தந்றத ரபரியார் (EVR) அவர் ளுக்கு 
அடிப்பறடயா  இருத்தது (Aloysius, 2022).  

ேனு ஸ்ேிருதியும் அர்த்தசாஸ்திரமும் ப வத்  ீறதயும் ராோயண - ே ாபாரத  றத ளும் 
சூத்திர, பஞ்சே ேக் ளின் ேீதான அடக்குமுறை றள, சுரண்டறல தர்ேம் என்று 
நியாயப்படு ின்ைன (Marudanayagam, 2006). ஆதிக்  வர்க் த்தின் வரலாறு என்பது ரவறும் 
 ட்டுக் றத ள் தான். இவற்றை  ட்டுறடத்து உண்றேயான வரலாற்றை ேீட்டுருவாக் ம் ரசய்ய 
தவண்டியதன் அவசியத்றத அதயாத்திதாசர் வலியுறுத்தினார். இலக் ிய ஆதாரங் ள் ேட்டுேின்ைி 
வாய்ரோழி ேரறபயும் ஆவணங் ளா  ர ாண்டு இந்து ேத புராணங் ள் ேீது  ட்டுறடப்றப 
நி ழ்த்தியது ேட்டுேின்ைி அதற்கு ோற்ைா  பவுத்தத்றத அடிப்பறடயா க் ர ாண்ட பவுத்த 
வரலாற்றுக்  ட்டறேப்றபயும் அதயாத்திதாசர் உருவாக் ினார். 

 
இந்திர ததச சரித்திரம் -அைிமு ம் 

அதயாத்திதாசர் எழுதிய இந்திர ததச சரித்திரத்தின் சுருக் ம் பின்வருோறு, 
“ஐம்புலன் றளயும் அடக் ிய ஐந்திரனா ிய புத்தரின் ரபயரா ிய இந்திரரின் ரபயரால் 
வழங் ப்பட்ட இந்திர ததசத்தில் ே ட பாறஷ, ச ட பாறஷ, திராவிட பாறஷ றள வரிவடிவோ  
அைிஞர் ளுக்கு  ற்றுக்ர ாடுத்து நான்கு தவதங் ளா ிய திரிசலீம், பஞ்ச சலீம், அஷ்ட சலீம், தச 
சலீோ ிய ஒழுக் ங் தளாடு புத்த தன்ேத்றத பரவ ரசய்து ேக் ள் வாழ்ந்து வந்தனர். ரோழிறய 
ஒழுங்குபடுத்திய பின் பல்தவறு அைிவு ள் உற்பத்தியா ின. நிலம் பற்ைிய அைிவு 
ஐந்திறண ளானது. ரதாழில் ள் பற்ைிய அைிவு நான்கு பிரிவு ளானது. ஒழுக் த்றதயும் 
அைத்றதயும் தபாதிக்கும் அரசு ள் உருவா ின. மூன்று ரபரிய ரோழிக்குடும்பங் ளுக்குள் 
வட்டாரம் சார்ந்த தவறுபாடு ள் வளர வளர ரோழி தேலும் தேலும் ரசழுறேயானது. ஒரு ரசால் 
பல ரபாருள், ஒரு ரபாருள் பல ரசால் என்பதா  விளக் ப்பட்டது. இதன் ரதாகுப்பா  “நி ண்டு” 
என்ை ரதாகுப்பு வடிவம் பயன்பாட்டிற்கு வந்தது. பவுத்த தன்ேத்றத விளக்   ாலத்திற்த ற்ைவாறு 
அறுவற  சேயங் ள் ததான்ைின. பவுத்த பள்ளி ள் ததான்ைி  ல்வி  ற்பிக் ப்பட்டது. புத்தரின் 
வழியில் பவுத்த சலீத்றத அடிப்பறடயா  ர ாண்ட ஒரு சமூ  அறேப்பும், அதனுள் வழங் ப்பட்ட 
ரோழி ளும், அதனால் உருவான அைிவுத்துறை ளும் இந்திர ததசோ  உருரவடுத்து 1700 
ஆண்டு ளா ின.  

புரூச ீ நாட்டிலிருந்து வந்த புரூச ீர் ள் இந்திர ததசத்றத வந்தறட ின்ைனர். இந்திர 
ததசத்தில் பவுத்த குருோர் ளா ிய பிராேணர் ளுக்கு  ிறடக்கும் ேரியாறத றளயும் 
அவர் ளுக்கு பிச்றசயா   ிறடக்கும் உணவு றளயும்  ண்டனர். உடல் உறழப்பில் பழக் ேற்ை 
தசாம்தபைி ளான புரூச ீர் ள் இறத பார்த்து தாங் ளும் பவுத்த குருோர் ளா ிய பிராேணர் ள் 
தான் என தவசம் தபாட ரதாடங் ினர். சேண முனிவர் ள் தபால புரூச ீர் ள் முப்புரி நூறல 
அணிந்து ர ாண்டு தங் றளயும் பிராேணர் ள் என கூைிக்ர ாண்டனர். இவ்வாறு தவச 
பிராேணர் ள் தங் ளது தவச வாழ்க்ற றய ரதாடர சில தந்திரங் ள் மூலம் ேக் ளிறடதய 
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நிரந்தரோன தவறுபாடு றள உண்டு ரசய்தனர். இந்திர ததசத்தில் ஒருவன் எந்த ரோழியில் 
தனது  ாரியங் றள சாதிக் ிைாதனா அது சாதி எனப்பட்டது. தேலும் பல்தவறு நிைமுறடய 
ேக் ள் வாழ்ந்து வந்தனர். ஆ தவ ஒருவறர என்ன வண்ணம் என விசாரிப்பர். பின்பு ரதாழில் 
குைித்து விசாரிப்பர். ஆனால் தவச பிராேணர் ள் சாதி, வண்ணம், ரதாழில் ஆ ியவற்றை 
பிைப்பின் அடிப்பறடயில் ோற்ைியறேத்து பிரிவிறனறய ரதாடங் ி றவத்தனர். ரோழி ளின் 
அர்த்தங் றள குழப்பி பண்பாட்டு சரீழிறவ ரதாடங் ி றவத்தனர்.  

தவச பிராேணர் ளின் இத்தற ய சூழ்ச்சிறய அைிந்த பவுத்த குருோர் ள் ேக் ளிறடதய 
தவஷ பிராேணர் ளின் சூழ்ச்சிறய பறைந்து வந்தார் ள் (பறைதல் – கூறுதல்). ஆ தவ, பவுத்த 
குருோர் றள  ண்ட தவச பிராேணர் ள் அவர் ள் நம்றே பற்ைி ேக் ளிறடதய பறைய 
தபா ிைார் ள், பறைய வரு ிைார் ள் என கூைி பயந்து வந்தனர். பறைதல் எனும் விறனப்ரபயறர 
சாதிப்ரபயராக் ி பறையர் வரு ிைார் ள், பறையர் தபா ிைார் ள் என இழிவான அர்த்தம்  ற்பித்து 
ஊருக்கு ரவளிதய விரட்டி விட்டனர்.” இவ்வாறு இந்திர ததச சரித்திரம் முடிவறட ின்ைது. 

அதயாத்திதாச பண்டிதர் இந்திரர் ததச சரித்திரத்தில் தாம் எழுதப்தபாகும் விஷயங் ள் 
குைித்தும் எழுதுவதற் ான தநாக் ம் குைித்தும் ரதளிவா  முன்ரோழி ின்ைார். “அந்தந்த 
சரித்திரக் ாரர் ள்  ாலவரசர் றளயும், அவரவர் ள் ஆண்டு வந்த ததசங் றளயும் 
குைிப்பிட்டிருக் ின்ைார் ள். நாம் அறவ ள் யாவற்றையும் விடுத்து இத்ததசத்துள் நிறைந்திருந்த 
வித்றத, புத்தி, யீற , சன்ோர்க் ங் குறைந்து சாதிதபத ேததபதத்தால் வஞ்சினம் ரபாைாரே 
நிறைந்து நாளுக்குநாள் ததசம் பாழறடந்து வருவதற்குக்  ாரணோய சரித்திரம் தயதுண்தடா 
அறவ றள ேட்டிலு ேிவ்விடம் வறரந்துள்தளாம். வித்றத, புத்தி, யீற , சன்ோர்க் ம் நிறைந்த 
தேன் ேக் ள்  ீழ்ேக் ளா த் தாழ்ந்த குறைதவ இந்திரர் ததசத்தின் சிைப்புங் குன்ைி சரீ்ர டுவதற் 
த துவா ிவிட்டது. யதார்த்தத்தில் ததசத்றதயும் ததசேக் றளயும் சரீ்திருத்த முயலுங் 
 ருறணதங் ிய ரபரிதயார் ள் இச்சரித்திரத் றதயும் ஆய்ந்து சரீ்திருத்தும்படி தவண்டு ிதைாம்” 
(Iyotheethasar, 1999a). 

 
அதயாத்திதாசரின் ஆய்வு முறையியல் 

இந்திரர் ததச சரித்திரம் எனும் ோற்று வரலாற்றை  ட்டறேக்  அதயாத்திதாசர்  ீழ் ண்ட 
வழிமுறை றள உள்ளடக் ிய ஆய்வுமுறையியறல வடிவறேத்தார். அறவ ளாவன, 

1. பிரதி றள ேறு வாசிப்பு ரசய்தல் (Rereading) 
2. ரசாற் ளுக் ான மூல அர்த்தங் றளக்  ண்டைிதல்  
3. இலக் ியப் பிரதி றளக்  ட்டுறடத்து ோற்று விளக் ங் றள கூறுதல் (Deconstruction) 
4. வரலாற்றைத் திரும்ப எழுதுதல் (Rewriting) 

 
பிரதி றள ேறுவாசிப்பு ரசய்தல்: (Rereading) 

அதயாத்திதாசர் இலக் ியம், வரலாறு, சேயம், அரசியல், சாதியம் என பல்தவறு 
விஷயங் றளயும் ேறுவாசிப்பிற்கு உட்படுத்தினார். ஏற் னதவ வழக் த்தில் இருக்கும் வரலாற்று 
நி ழ்வு றளயும், புராண இதி ாசங் றளயும் இலக் ியங் றளயும் புதிய தநாக் ில் ேறுவாசிப்பு 
ரசய்தார் (Dharmaraj, 2019). இந்த ேறுவாசிப்பின் வழியா  பிரதி ளில் இருக்கும் ரசாற் ளின் 
வரலாற்றையும் அந்த ரசாற் ள் ரவளிப்படுத்தும் அர்த்தங் றளயும் குைித்து விவாதிக் த் 
ரதாடங் ினார். பிரதி ளில் ரவளிப்படுத்தப்படும் நி ழ்வு றள விேர்சனம் ரசய்வதன் மூலம் 
ஏற் னதவ ரசால்லப்பட்ட விளக் ங் ளுக்கு பின் ஒளிந்திருக்கும் முரண் றள ரவளிக் ாட்டினார்.  

அதயாத்திதாசரின் ேறுவாசிப்பு முறைறய ஃபூக்த ாவின் ரதால்லியல் த ாட்பாட்தடாடு 
ரபாருத்திப்பார்க் லாம் (Foucault, 1966). ஒரு ரதால்லியலாளன் அ ழாய்வில் துண்டு துண்டு ளா  
சிதைிக்  ிறடக்கும் ரபாருட் றள சுத்தம் ரசய்து அவற்றை ஆய்வுச்சாறலயில் றவத்து 
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ேறுநிர்ோணம் ரசய்வறத தபால அதயாத்திதாசர் பிரதி ளில் உள்ள ரசாற் றள துண்டு 
துண்டு ளா  பகுத்து (Deconstruction) பின்பு ேீண்டும் பிரதியா  ேறுநிர்ோணம் (Reconstruction) 
ரசய் ின்ைார். இவ்வாறு ரசய்வதன் மூலம் பிரதிக்குள் ேறைந்துள்ள முரண் றளயும் 
 ாரண ாரியங் றளயும் அைிய முடி ின்ைது. சமூ  வரலாற்றை எழுத அதயாத்திதாசர் 
பயன்படுத்திய முறையியல் ளா  ரோழியிலிருந்து வரலாற்று தரவு றள வருவித்தல், 
புறனவு றள  ட்டுறடத்தல் ஆ ியவற்றை கூைலாம். எழுத்து பிரதி ளில் இலக் ணம் ேட்டுதே 
உள்ளது. இலக் ணத்தால் அர்த்தத்றத தர இயலாது. பிரதிறய வாசிக்கும்தபாதத அர்த்தம் 
உற்பத்தியா ின்ைது. இந்த அர்த்த உற்பத்திறய இலட்சணம் என அதயாத்திதாசர் அறழக் ின்ைார் 
(Dharmaraj, 2019). 

பிரதி ளில் இருந்து ரசாற் றள தனியா  பிரித்த அதயாத்திதாசர் அந்த ரசாற் ளின் 
ரேய்யான அர்த்தங் றள விளக்கு ின்ைார். பின் அந்த ரேய்யான அர்த்தங் ள் யாரால், எப்படி, 
என்ன  ாரணத்திற் ா  திரிக் ப்பட்டு இன்றைய தவைான அர்த்தங் ள் நறடமுறைக்கு வந்தன 
என்பறத விளக்கு ின்ைார். 

 
பிரதி றளக்  ட்டுறடத்தல் 

பிரதி றள ேறுவாசிப்புக்கு உட்படுத்துவதன் மூலோ  அதிலுள்ள ரசாற் ளின் மூல 
அர்த்தத்றத  ண்டைி ிைார். பின்பு அந்தச் ரசாற் ளுக்கு ேரபா  ரசால்லப்பட்டு வரும் 
விளக் ங் றள முற்ைிலும் ேறுத்து அந்த விளக் ங் ளுக்கு தறல ீழா  ோற்று விளக் ங் றள 
கூறு ின்ைார் (Dharmaraj, 2019). அதற்கு ஆதாரோ  பழந்தேிழ் இலக் ியங் ள், இலக் ண நூல் ள், 
பாலி – சேஸ் ிருத – தேிழ் ரோழி சார்ந்த ரோழியியல் ஆய்வு ள், நி ண்டு ள் என பல்தவறு 
ஆதாரங் றள தரு ின்ைார். உதாரணோ  “சிந்து நதி” என்ை வார்த்றதயிலிருந்து “இந்தியா” என்ை 
ரபயர் வந்தது என்ை ேரபான பிரதி ளின்  ருத்து ளுக்கு ோற்ைா  “ஐந்திரன்” என்ை புத்தரின் 1008 
ரபயர் ளில் ஒன்ைான “இந்திரன்” என்ை ரபயரிலிருந்தத “இந்தியா” என்ை ரசால் வந்தது என 
தன்னுறடய ரோழி ஆய்வு ளின் மூலம் நிறுவு ின்ைார் (Iyotheethasar, 1999b). பல்தவறு 
புராணங் றளயும்  ட்டுறடத்து ோற்று விளக் ங் றள அதயாத்திதாசர் தரு ின்ைார்.  ார்த்திற  
தபீம் எனும் புராணக் றதறய  ார்த்துல தபீம் என் ின்ைார். இருறள ( ார்) விலக்கும்(துல) தபீம் 
என அர்த்தப்படுத்து ின்ைார். உடல் சுத்தம், வாக்கு சுத்தம், ேன சுத்தம் என பவுத்தம் தபாதித்த 
திரி ாய ேந்திரத்திறன தவச பிராேணர் ள்  ாயத்திரி ேந்திரோ  ோற்ைிவிட்டனர். இவ்வாறு 
பவுத்த தன்ேம் ரதாடர்பான அறனத்து வார்த்றத றளயும் தவச பிராேணர் ள் அர்த்தத்றத ோற்ைி 
திரித்து வழங் ி வந்தனர். அதயாத்திதாசர் இந்த ரசாற் றள  ட்டுறடத்து பவுத்த தன்ேத்ததாடு 
கூடிய புதிய விளக் த்றத அளித்தார். 

பண்பாட்டின் பல்தவறு கூறு றளயும் விசாரறணக்கு உட்படுத்தும் அதயாத்திதாசர் 
பண்பாட்டில் புழங்கும் ரசாற் ளுக்கு ோற்று விளக் ங் றள தருவதன் மூலம் அந்த பண்பாட்டு 
நி ழ்வு ளுக்கும் தசர்த்தத ோற்று அர்த்தங் றள தரு ிைார். இவ்வாறு ேறுவாசிப்பின் மூலம் 
பிரதி ளில் உள்ள ரசாற் ளின் மூலத்றதயும் (origin), ரசாற் ளின் அர்த்தங் றள  ட்டுறடத்து புதிய 
விளக் ங் றள ர ாடுப்பதன் மூலம் பிரதி ளின் அர்த்தத்றத ோற்று ின்ைார் 

 
திரும்ப எழுதுதல் (Rewriting) 

ஏற் னதவ எழுதப்பட்ட  ட்டுறரயில் உள்ள ரசாற் ளுக் ான அர்த்தங் றள 
 ட்டுறரயிலிருந்து உதிர்த்து எடுத்து பின்பு திரும்ப இறணத்து பார்த்தல் என்பது “திரும்ப 
எழுதுதல்” எனப்படும் (Dharmaraj, 2019). வரலாறு குைித்த திரும்ப எழுதுதல் முறையானது 
வரலாற்ைின் பல்தவறு முரண் றள விளக்குவதற்கு துறணபுரி ிைது. இந்திய ததசம் முழுவதும் 
பவுத்தம் வழீ்ந்த வரலாற்றையும், பவுத்தத்ததாடு வழீ்ந்த ேக் ளின் வரலாற்றையும், வழீ்ச்சிக்கு 
முன்பான நிறலறே றளயும், வழீ்ச்சிக் ான  ாரணங் றளயும், வழீ்ச்சிக்கு பின்பு நடந்த சமூ  
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பண்பாட்டு ோற்ைங் றளயும் விளக்குவதற் ா  அதயாத்திதாசர் “இந்திரர் ததச சரித்திரம்” எனும் 
ோற்று வரலாற்றை திரும்ப எழுது ிைார். எந்த இலக் ிய பிரதி ள், புராணங் ள், இதி ாசங் ள் 
வழிதய ஒடுக் ப்பட்ட ேக் ள் ேீது அடிறேத்தனம் திணிக் ப்பட்டததா அதத புராண, இதி ாச, 
இலக் ியங் றள ேறு வாசிப்பின் மூலம்  ட்டுறடத்து ஒடுக் ப்பட்ட ேக் ளின்  ண்ணியோன 
வரலாற்றை அதயாத்திதாசர் திரும்ப எழுதினார். ேரபான வரலாறு ள்  ட்டறேக்கும் பார்ப்பனர் – 
பறையர் சாதி ளின் படிநிறலறய தறல ீழாக் ம் ரசய் ின்ைார். இந்திரர் ததச சரித்திரத்தில் 
பறையர் என்ை ரசால்றல பவுத்தர் றள குைிப்பதற் ா  பயன்படுத்து ின்ைார். 
தவஷபிராேணர் ளின் ரபாய் றள பறை ின்ைவர் ள் (பறைதல் – கூறுதல்) என்பதால் பறையர் 
என்ை ரபயர் வந்தது என அதயாத்திதாசர் விளக்கு ின்ைார் (Iyotheethasar, 1999c). சாதியின் 
ததாற்றுவாய் தடீ்டு - புனிதம் என  ட்டறேத்த ேரபான வரலாற்றுக்கு ோற்ைா  சாதியின் 
ததாற்றுவாறய ரபாய் – உண்றே என்ை இருறே ளில் நிறுத்தினார்.  

 பிராேணர் ள் அைிவாளி ள் என்ை பிம்பத்றத உறடத்து பிராேணர் றள முட்டாள் ள் 
என்ைார். தவதம்,  ல்வி ஓதுபவன் பிராேணன் என்ை  ருத்றத உறடத்து தேிழ் பாரம்பரியத்தில் 
தவதத்றதயும்  ல்விறயயும் பவுத்த குருோர் ளான பாணர் ள்,  ணியர் ள், புலவர் ள் தான் 
றவத்திருந்தனர் (Iyotheethasar, 1999). எனதவ அவர் ள் தான் உண்றேயான பிராேணர் ள் (Real 
Brahmins), இன்றுள்ள பிராேணர் ள் பவுத்த குருோர் றள தபால தவசேிட்ட” தவஷ பிராேணர் ள்” 
(Dummy Brahmins) என அதயாத்திதாசர் கூறு ின்ைார் (Iyotheethasar, 1999).  

  பிராேணர் ள் தங் ளுக்கு சாத ோன புராணங் ள்,  றத ள் மூலோ  தங் றள 
அைிவாளியா வும்,  டவுளா வும்,  ல்வி அைிவுள்ளவனா வும் தான் ேட்டுதே பிராேணன் எனவும் 
 ாட்டியிருந்த பிம்பத்றத அதத தபான்ை புராணங் ள்,  றத ளின் வழியா தவ அதயாத்திதாசர் 
பிராேணர் ளுக்கு திரும்பச் ரசய்து அவர் றள பிராேணர் தள இல்றல என நிறுவினார். 

 ேரபான வரலாற்றுப் பிரதி ளில்  ாணப்படும்  றலச்ரசாற் றள முதலில் அறடயாளம் 
 ாண்பது, பின்பு அச்ரசாற் ளுக் ான அர்த்தங் றள விளக்குவது, அந்த விளக் ங் ள் எப்ரபாழுது, 
யாரால், எதற் ா  உருவாக் ப்பட்டது என்ை  ாரணத்றத விவரித்தல், இச்ரசாற் ளின் முறையான 
அர்த்தங் றள திரிக் ிை, சிறதக் ிை தவறல ள் நறடரபற்ை சூழறல விளக்குதல் என்பதா  
அதயாத்திதாசரின் ஆய்வு முறையியல் அறே ிைது.  
 
முடிவுறர 

ேரபான வரலாறு ளில் இடம்ரபைாத ேக் ள் தங் ளுக் ான வரலாறு றள ேீட்டுருவாக் ம் 
ரசய்யவும், ேரபான இலக் ிய பிரதி றள ேறுவாசிப்பு ரசய்யவும் பிரதி றள  ட்டுறடத்து மூல 
அர்த்தத்றத  ண்டைியவும் வரலாற்றை ேறு ட்டறேப்பு ரசய்யவும் அதயாத்திதாசரியம் என்ை 
த ாட்பாடு பயன்படு ின்ைது. இந்திய தபான்ை பன்றே  லாச்சாரப் பண்பாடு றள ர ாண்ட 
நாட்டில் ேரபான ஒற்றை  லாச்சார வரலாற்றுக்கு ோைா  பன்றே  லாச்சாரப் பண்பாடு றள 
ர ாண்ட ோற்று வரலாறு ள் எல்லா சமூ ங் ளில் இருந்தும் எழுதப்படுவது அவசியோகும். அந்த 
ோற்று வரலாறு றள எழுதும்  ருவியா  அதயாத்திதாசரியம் விளங்கு ின்ைது. இவ்வாைான 
 ட்டுறடக்கும் உளவியலும் வரலாற்று ேீட்டுருவாக்  உளவியலும் தான் ஒடுக் ப்பட்ட ேக் ளின் 
விடுதறலக் ான உளவியல் ஆகும். இந்த விடுதறலக் ான உளவியறல ேக் ள் ேனதில் 
உருவாக்  அதயாத்திதாசரியம் பயன்படு ின்ைது. தேிழ்பவுத்தம் சார்ந்த ரோழியியறல 
விவரிப்பதற்கும் நவனீ ரோழியியல் சிந்தறன றள வளப்படுத்த ரோழி – சிந்தறன – வரலாறு 
என்ை  ாரணி றள அதயாத்திதாசரின் ரோழியியல் சார்ந்து புரிந்து ர ாள்ளவும் 
அதயாத்திதாசரியம் பயன்படு ின்ைது. 
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